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Sitio arqueologico

Mesas do Castelinho é um povoado amuralhado fundado na 1. metade do
século IV a.C., e ocupado até ao inicio do século Il d.C., com uma populacao
pré-romana e conquistadores de Roma que impulsionam o crescimento
urbanistico. Entre os séculos IX e Xl d.C., uma pequena fortificacao islamica
sobranceira a um aglomerado rural faz eco da presenca de guerreiros mouros.

Localizado junto da ribeira de Mora, controlava as vias de acesso a serra

e ao Algarve e os caminhos da planicie alentejana. Como o nome indica,
estende-se por duas plataformas, as “mesas”: a superior (A), e a inferior (B),
delimitadas por imponentes taludes que escondem as muralhas. Em conjunto
com a plataforma secundaria da vertente ocidental, os vestigios
arqueoldégicos contabilizam uma area de 4 hectares.

A lenda do Homeme-lagarto, que a tradicao oral conservou, fala de tesouros
escondidos pelo tempo. Mal interpretada, levou em 1986 a destruicao de boa
parte dos vestigios da Plataforma superior e da encosta oriental.

O sitio, Imovel de Interesse Publico, é desde 1989 alvo de um projeto

de investigacao arqueoldgica e de desenvolvimento local, revelando, afinal,
que a maior riqueza de Mesas do Castelinho é o conhecimento que podemos
ter do passado humano.
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Archaeological Site

Mesas do Castelinho is a fortified settlement founded in the Tt half of the

4t century BC, and occupied until the beginnings of the 2" century AD,

with a pre-Roman population and Roman conquerors promoting urban growth.
Between the 9% and 11" centuries AD, a small Islamic fortification overlooking

a rural village echoes the presence of Moorish warriors.

Located along the Mora riverside, it controls the routes to the southern
mountains and Algarve and the gateways of Alentejo plains. As the name
iImplies, it develops around two platforms, the upper (A) and bottom (B) “mesas”
(tables), bounded by imposing embankments hiding the walls. Together with the
secondary platform on the western slope, the archaeological remains add up an
area of 9.88 acres.

The Lizard-Man legend, which the oral tradition has preserved, tells us about
treasures hidden by time. Misunderstood, it led in 1986 to the destruction of part
of the remains on the upper deck and on the eastern slope. The site, classified
of Public Interest, is from 1989 onwards part of an archaeological research

and local development project, revealing, after all, that the acclaimed richness
of Mesas do Castelinho is the knowledge that one can have of the human past.
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Circuito
Circuit

M - % ===  Circuito de visita | Visit circuit
& Circuito acessivel | Accessible circuit
» Inicio do percurso | Start of the course
) Anfiteatro | Amphitheater

Zonas de descanso | Rest zones

I

Painéis informativos
Information panels

Plataforma A | Platform A

1. Romano e Islamico | Roman and Islamic

2. Idade do Ferro | /ron Age

6 Plataforma B | Platform B
3. Ruas | Streets
4. Habitacao e Trabalho | Housing and labor
5. Quarteirdoes | Blocks
6. Casas e Fornos | Houses and ovens
7. Homem-Lagarto | Lizard Man

Epoca Islamica
Islamic Period

Epoca Romana
Roman Period

Idade do Ferro
l[ron age

IV I Il I I 1 ... IX ) 4 Xl

a.C|B.C d.C| A.D.
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Gomes Aires
Almodovar

‘/ Corte
Azinheira

A2

J/ Boavista

Patrimonio cultural e natural
Cultural and natural heritage

Mesas do Castelinho - Territorio Envolvente

MESAS DO
CASTELINHO

Mesas do Castelinho < Surrounding Territory

Museu Arqueolégico e Etnografico Manuel Vicente Guerreiro

Manuel Vicente Guerreiro Archaeological and Ethnographic Museum

Igreja Paroquial de Santa Clara-a-Nova
Parish Church of Santa Clara-a-Nova

Medronheiro
Strawberry tree

Percurso pedestre do Mira as Mesas do Castelinho
Trail from Mira to Mesas do Castelinho

Extensao: cerca de 10 km
Extension: about 10 km

Duracao aproximada: cerca de 3h30m
Approximate duration: about 3h30m

Grau de dificuldade: Baixo
Degree of difficulty: Low

You are here!

Vias
Ways

= m = Percurso pedestre
Walking route

Inicio e fim do percurso junto
a Igreja Paroquial de Santa Clara-a-Nova

Start and end of the trail next
to the Parish Church of Santa Clara-a-Nova

4 Moinho de agua da Rocha Epoca aconselhada: Primavera, Outono e Inverno Direcao do percurso
Rocha’s water mill Recommended season: Spring, Autumn and Winter Course direction
5 Roseiras bravas e loendros Localizacédo: Concelho de Almodoévar, Estrada alcatroada
Wild roses and oleanders Unido de Freguesias de Santa Clara-a-Nova e Gomes Aires Tarred road
6 Perdiz Logot/on.' MU.HICI,OO/Il'y of Aimodadvar, | Caminho de terra
, Union of Parishes of Santa Clara-a-Nova and Gomes Aires :
Partridge Dirt path
7 Forno de telhas Em alguns pontos o percurso € comum ao percurso de BTT == Cursos de agua
Tile oven In some points the route is common to the mountain bike rou Water courses
. . e e .
Galerias ribeirinhas Contactos uteis
Riverside galleries
Useful contacts
9 > ° Ve —_ ° 7 . ®
Ru!nas do momho,de agua do ngo das Eguas Sinalética do percurso
Ruins of Pego das Eguas water mill N.° nacional de incéndios - 117
10 Montado de azinho Trail signage National number of fires
Holm oak grove N.° nacional de socorro - 112
il Atividade apicola = Carzinho (o{=] g (o] Virar a iireita National distress number
: o Right wa Turn right )
Beekeeping activity e ey . GNR - 286 660 050 | Bombeiros - 286 660 140
12 Necrépole Monte Branco caminh q . q Police | Firefighters
: aminho errado Virar a esquerda ) A
Monte Branco Necropolis B Posto de Turismo de Almodévar - 286 662 057
Wrong way Turn left A ) ,
12 Abelharuco Almododvar Tourist Office
European bee-eater = - =
= Sinalética em suportes de madeira ou aproveitando estruturas existentes Uniao de Freguesms de Santa Clara-a-Nova
14 Sitio Arqueoldgico das Mesas do Castelinho (postes de electricidade, muros, etc.) € ques Alres. P s
Archaeological Site of Mesas do Castelinho Signhage on wooden supports or using existing structures Po(rj/sges of LX.”O” de santa Clara-a-Nova
: and Gomes Aires
& Olival tradicional (electric poles, walls, etc.)
Traditional olive grove Camara Municipal de Almodovar - 286 660 600
Municipality of Alimodovar
16 Fonte Velha
Silsl Emiein Mais informacdes em
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More information at
www.mesas-castelinho.cm-almodovar.pt
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